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1

BA LA NZA  A NA LIT ICA  DE PRECISION PA RA  LA BORA T ORIO : Q ue 

tenga capacidad de 150 gramos o mas, con precision de 1 miligramo o mejor. Q ue 

tenga funciones para el pesaje, recuento de piezas, peso en porcentajes, 

calibracion digital con peso externo. Q ue tenga pantalla LC D, que su diseño 

incorpore una cabina compuesta por paneles de v idrio y  puertas deslizables 

desmontables, su base de pesaje debe ser en acero inoxidable, e incluir sistema de 

niv elacion frontal; y  sistema para seleccionar la sensibilidad de acuerdo al tipo de 

entorno. Debe tener garantia de uno o mas años. Se sugiere la balanza O HA US 

PA 153 o similar. // A NA LIT IC BA LA NCE FOR LA BORA T ORIES: It shall 

be an A naly tical and Precision Balance, 150g C apacity  or higher, and 1mg 

readability  or better.  It shall include functions for weighing, parts counting, 

percentage weight, digital calibration w ith external weight. It must hav e LC D 

screen, and a cabin made w ith remov able glass panels and sliding doors, stainless 

steel  weighing base, front lev eling sy stem; and features for selecting the 

sensitiv ity  according to the ty pe of env ironment. It shall include one or more 

y ears warranty . It is suggested the Balance O HA US PA 153 or similar.

1 ea

2

CENT RIFUGA  UNIVERSA L PA RA  LA BORA T ORIO: Q ue permita trabajar 

en rangos desde 200 hasta 13.500 rpm, RC F  hasta 17,319 x g; v olumenes 4x 100 

ml o superiores, preseleccion de tiempos de uso desde 10 s hasta 90 horas o mas, 

o en forma continua, A lmacenamiento de mas de 90 memorias en el programa, 

incluy endo tipo de rotor, y  ratas de acelracion y  desaceleracion, seleccion de 

v elocidades tanto en rpm como en fuerzas-g , en incrementos de 10; 

microprocesador con pantalla grande LC D a prueba de derrames, seguro para la 

superfiie de trabajo, sistema de identificacion automatica de rotor con proteccion 

de sobrev elocidad; identificacion activ a de debalances y  apagado automatico por 

desbalances, señal audible al finalizar cada ciclo; sistema de v entilacion para 

mantener frescas las muestras; y  programas de diagnosticos. E l equipo debe 

cumplir con las regulaciones  internacionales de seguridad, incluy endo la. IEC  

61010. Se sugiere la C entrifuga HERMLE Z306 o similar.// UNIVERSA L 

CENT RIFUGE FOR LA BS: For working on speeds ranges from 200 rpm up to 

13,500 rpm; RC F  up to 17,319 x g; v olumes 4 x 100 ml or higher; pre-selection of 

running time from 10s to 90h or higher, or continuous; storage of 90 runs or more 

including rotor ty pe; acceleration and deceleration rates, and unbraked 

deceleration; selection of speed in both rpm and g-force, w ith increments of 10; 

microprocessor w ith large splash proof LC D display ; lid lock; automatic rotor 

identification sy stem w ith ov er speed protection; activ e imbalance-identification 

and cut-off; imbalance tolerant driv e; audible signal at the end of each run; 

v entilation sy stem for keeping samples cool; and diagnostic program. It shall 

comply  w ith international safety  regulations, i.e. IEC  61010. It is suggested the 

C entrifuge HERMLE Z306 or similar.

1 ea

3

CA LENT A DOR DE PORT A  OBJET OS PA RA  LA BORA T ORIO: Q ue 

maneje rangos de temperatura termostática desde ambiente hasta 99 °C , con 

precisión de la temperatura: ± 2 °C . Q ue funcione a 120V , 60Hz, 300W. Q ue 

incluy a termostato con pantalla LED, Su tamaño debe permitir ubicar  60 o más 

láminas de v idrio. Debe tener interruptor para  hacer cambios entre temperatura 

programada y  temperatura real. Debe tener garantía de uno o más años. Se 

sugiere el calentador portaobjetos C &A  Scientific XH-2001 o similar.// SLIDE 

WA RMER FOR LA BORA T ORY: It shall work thermostatic temperature ranges 

from ambient to 99 ° C , w ith temperature accuracy : ± 2 ° C . O perating at 120V , 

60Hz, 300W. It shall include thermostat w ith LED display , the surface size shall fit 

60 or more slides. It also shall include sw itch to control temperature changes. It 

shall include one or more y ear warranty . It is suggested the S lide warmer C &A  

Scientific XH-2001 or similar.

1 ea

4

PIPET A  PA RA  LA BORA T ORIO: Q ue permita hacer mediciones ajustables 

de v olumenes en rangos entre 0.5 A  10 UL, que tenga indicador de v olumen de 4 

dígitos, y  diseño para ajustar el v olumen de una manera rápida y  precisa. Debe 

tener garantia de uno o mas años. Se sugiere la pipeta EPPENDO RF  3120000020 

o similar. // PIPPET E FOR LA BS: for adjustable v olumes from 0.5 to 10 UL; 

w ith four digits v olume display ,  and features for adjusting v olumes in a quick and 

precise way . It shall include one or more y ears warranty . It is suggested the 

pipette EPPENDO RF  3120000020 or similar.

1 ea

5

PIPET A  PA RA  LA BORA T ORIO: Q ue permita hacer mediciones ajustables 

de v olumen en rangos entre 10 a 100 ul, indicador de v olumen de 4 dígitos, y  

diseño para ajustar el v olumen de una manera rápida y  precisa. Debe tener 

garantia de uno o mas años. Se sugiere la pipeta EPPENDO RF  3120000046 o 

similar. // PIPPET E FOR LA BS: for adjustable v olumes from 10 to 100 UL; 

w ith four digits v olume display ,  and features for adjusting v olumes in a quick and 

precise way . It shall include one or more y ears warranty . It is suggested the 

pipette EPPENDO RF  3120000046 or similar.

1 ea

6

PIPET A  PA RA  LA BORA T ORIO: Q ue permita hacer mediciones entre 100 y  

1000 ul, que incluy a indicador de v olumen de 4 dígitos y  diseño para ajustar el 

v olumen de una manera rápida y  precisa. Debe tener garantia de uno o mas 

años. Se sugiere la pipeta EPPENDO RF  3120000062 o similar. // PIPPET E 

FOR LA BS: for adjustable v olumes from 100 to 1000 UL; w ith four digits v olume 

display ,  and features for adjusting v olumes in a quick and precise way . It shall 

include one or more y ears warranty . It is suggested the pipette  EPPENDO RF  

3120000062 or similar

1 ea

7

INCUBA DORA  DE LA BORA T ORIO PA RA  CULT IVO : Q ue maneje rangos 

de temperatura ajustables entre +5°C  a 100°C , fluctuación de temperatura 

máxima de ±0.1°C , periodos de tiempo entre 0 y  99 horas,  recamara interna que 

tenga dos o mas div isiones con bandejas y /o rejillas, que funcione con 115V , 

60Hz, C apacidad interior de 1.9 pies cubicos o superior. Debe tener garantia de 

uno o mas años. Se sugiere la incubadora para cultiv o BINDER EF7583B o 

similar. // LA BORA T ORY INCUBA T OR: For working w ith adjustable 

temperature ranges between +5 °C  to 100 °C , maximum temperature fluctuation 

of ± 0.1 °C , adjustable time periods between 0 and 99 hours, internal chamber 

w ith two or more tray s,  internal v olume capacity  1.9 cubic feet or higher. It shall 

work w ith 115V , 60Hz.  and include ono or more y ear warranty . It is suggested 

the BINDER incubator reference EF7583B or similar.

1 ea

8

HORNO PA RA  INST RUMENT A L DE LA BORA T ORIO : Q ue tenga 

capacidad entre 170 y  190 Litros, y  que incluy a mínimo dos repisas ajustables, 

para rango de temperaturas entre 50 y  250 °C , C ontrol de temperatura por 

microprocesador con pantalla LED,  mínima estabilidad de temperatura ± 0,4 °C . 

Debe tener garantia de uno o mas años. Se sugiere el horno para instrumental de 

laboratorio THERMO  SC IENTIF IC  51028114 o similar. // LA BORA T ORY 

OVEN: for laboratory  utensiles, It shall hav e v olume capacity  between 170 and 

190 liters, and temperature range between 50 and 250 °C , temperature control 

w ith LED display , low  temperature stability  ± 0.4 °​​C . It shall include at least two 

adjustable shelv es, and one or more y ear warranty . It is suggested the Lab ov en 

THERMO  SC IENTIF IC  51028114 or similar.

1 ea

9

A GIT A DOR MA GNÉT ICO PA RA  LA BORA T ORIO : Q ue tenga superficie 

calentadora e indicador digital para permitir el control preciso de agitación, 

capacidad de soportar cargas de 20 libras o mas. Estabilidad de temperatura: ± 

2% por encima de 100 °C ;  y  ± 5% por debajo de 100 °C  a temperatura 

ambiente. Q ue alcance 100 °C  en menos de 3 minutos.  Potencia: 120 V , 50/60 

Hz. Garantia uno o ma años. Se recomienda el agitador THERMO  SC IENTIF IC  

SP142025Q  o similar. // ST IRRING HOT  PLA T E, w ith heating surface and 

digital display  for precise control of stirring, for load capacity  of 20 or more pounds. 

Temperature stability : ± 2% abov e 100 °C ; and ± 5% below  100 °C  at 

env ironment temperature. It shall  reach 100 °C  in less than 3 minutes. Power: 

120 V , 50/60 Hz Warranty  one or more y ear. It is suggeted the THERMO  

SC IENTIF IC  SP142025Q  or similar.

1 ea

10

EQUIPO BA ÑO MA RIA  PA RA  LA BORA T ORIO: Q ue tenga tanque con 

capacidad minima de 22 litros, en acero inoxidable y  con tapa superior en 

materiales comprobados de alta durabilidad y  alta eficiencia térmica. Debe incluir 

timer digital con rangos entre 59min y  99horas. Memorias de almacenamiento 

para v alores pre seleccionados de temperatura y  temporizador. Un año o mas de 

garantia. se recomienda el equipo DA IHA N DH.WB000222 o similar.// WA T ER 

BA T H FOR LA BORA T ORIES:  It shall hav e a tank w ith 22 liters capacity  or 

higher, made on stainless steel and lid on materials rated for thermal control, It 

also shall include digital indicators and memories for controlling temperature and 

timing. The digital timer shall allow  controlling times between 59min and 99hr. 

Memories for presetting temperatures and times of use. It shall hav e one or more 

y ears warranty . It is suggested the DA IHA N DH.WB000222 or similar. 

1 ea

11

A UT OCLA VE PA RA  LA BORA T ORIO : Q ue tenga mecanismo de seguridad 

que garantice la presurizacion con rangos de temperatura entre 5 °C  y  132 °C . 

que tenga contol de tiempos en horas, minutos y  segundos de mas de 99 horas, 

presion 1.2 kgf/cm2 a 121 °C ;  2.0 kgf/cm2 a 132 °C . Q ue incluy a ruedas 

resistentes  para mov ilizarlo, pantalla LC D digital con luz, función de temporizador 

digital, controlador automatico de tiempo de retardo, microprocesador programable 

digitalmente. Fuente de poder: A C  120V , 60Hz. Uno o mas años de garantia. Se 

recomienda el equipo DA IHA N DH. WA C 02060 o similar. //  WISE CLA VE 

FOR LA BORA T ORIES: It shall include safety  mechanism for ensuring 

pressurization temperature ranges between 5 °C  and 132 °C . It also shall include 

time control in hours, minutes and seconds of more than 99 hours; pressure 1.2 

kgf/cm2 at 121 °C ; 2.0 kgf/cm2 at 132 °C . Equipment shall hav e wheels for easy  

relocation, digital LC D screen w ith light, built-in digital timer, automatic delay  time 

controller,  digital microprocessor programmable. Power: A C  120V , 60Hz. O ne or 

more y ears of warranty . It is suggeted the Daihan DH WA C 02060 or similar.

1 ea

12

NEVERA  DE LA BORA T ORIO PA RA  REFRIGERA R VA CUNA S: Q ue 

tenga capacidad mínima de 4.5 pies cubicos / 133 Litros. Q ue funcione con energia 

de 110V , 60Hz. indicador digital de temperatura, interior en acero inoxidable 

calibre 20 o superior, paredes en poliuretano iny ectado con mínimo  38kg/m3 de 

densidad, seguros en la puerta. Debe incluir tres canastas de almacenamiento 

cubiertas con plastico. debe tener uno mas años de garantia. Se sugiere la nev era 

ULTRA  LA B XXI H 01 o similar.//  REFRIGERA T OR FOR VA CCINES: 4.5 

cubic ft/133 Lts capacity . power supply  110V  60Hz. Digital display  of 

tempeartures, Interior on stainless steel 20 gauge, thermal insulation on injected 

poliuretabe of 38kg/m3 density , security  locks. It shall include three baskets 

conatiners w ith plastic cov ering.   O ne or more y ears warranty . It is suggested 

the Refrigerator ULTRA  LA B XXI H 01 or similar. 

3 ea

13

T ERMOMET RO PA RA  LA BORA T ORIO: Q ue tenga resolución de 

temperatura de 1 °C , Precisión de la temperatura: ± 1 °C , indicador digital, cable 

con largo mínimo de 10', uno o mas años de garantia. Se sugiere el termometro 

C O NTRO L 4121 o similar. // T HERMOMET ER for  Laboratory : Temperature 

resolution 1 °C , temperature precision: ± 1 °C , LED indicator, cord dimensions  10' 

L or longer, one or more y ears warranty . It is suggested the thermometer 

C O NTRO L 4121 or similar.

2 ea

14

CONT ENEDOR DE LA BORA T ORIO: Q ue sea diseñado para mantener 

refrigerado y  transportar material biologico de reproduccion, particularmente semen 

canino, debe tener aislamiento para almacenar mínimo dos tubos de 50 ml, y  debe 

incluir como parte del contenedor 2 latas de congelación y  2 bolsas térmicas. Debe 

tener uno mas años de garantia. Se sugiere el equitainer MINITUBE 17220/0015 

o similar.//  CONT A INER LA B: It shall be designed to keep refrigerated and 

transport biological material reproduction, particularly  canine semen. It shall store 

at least two tubes of 50 ml, and shall include  2 cans freeze and 2 thermal bags as 

part of the container kit. It sahll hav e one more y ear warranty . It is suggested 

the Minitube 17220/0015 Equitainer or similar.

1 ea

15

PA QUET E DE BOLSA S PA RA  LA BORA T ORIO: Q ue esten diseñadas para 

el transporte de material biologico, con capacidad de 60 ml, color blanco, con 

sistema de sellado, en paquete por 100 unidades. Se recomiendan las bolsas White 

on NA SC O  de 60 Ml de 2 O Z, Ref: KX218898B, o similares. // LA B PA C K BA GS: 

Designed for the transport of biological material, w ith capacity  of 60 ml, white, 

w ith sealing sy stem, package x 100. It is suggested the bags NA SC O  Whirl-pack 

60 Ml 2 O Z, or similar.

3 pg

16

GEL LUBRICA NT E: Gel lubricante estéril de uso v eterinario, compuesto por 

solución de C arboxi Metilcelulosa Sódica en Propilenglicol. No tóxico, no 

espermicida, no irritante. tubo x 140 grs, fecha de v encimiento may or a un año. 

Se recomienda PRIO RITY C A RE XB640,  o similar. // LUBRICA NT  GEL: Gel 

lubricant sterile for v eterinary  use, composed of C arboxy  Methy l C ellulose Sodium 

solution in propy lene gly col. Non-toxic, non-spermicidal, non-irritating. tube x 140 

grs, w ith expiration date greater than one y ear. It is suggetsed the PRIO RITY 

C A RE XB640, or similar.

6 ea

17

 PA QUET E DE FUNDA S HIGIENICA S PLA ST ICA S: Para laboratorio, de 

uso v eterinario con lóngitud mínima de 62 cm, paquete por 70 unidades. Se 

recomienda fundas minitube para inseminación 17209/006458, o similar. // 

HYGIENIC SHEA T H PA CKA GE: P lastic sheath for laboratory , w ith minimum 

length of 62 cm, package of 70 units. It is suggested the Minitube Sheath 

reference 17209/006458 or similar.  

2 ea

18

PA QUET E DE CA T ET ERS: De inseminacion trascerv ical para caninos: largo 70 

cm, desechables, con punta suav e, tubo de silicona y  adaptador de jeringa. 

Paquete x 20 unidades. Se recomienda minitube 17500/0005, o similar. // 

Catheters:  for trascerv ical dogs insemination: 70 cm long, disposable, soft tip, 

silicone tubing and sy ringe adapter. Package x 20 units. It is suggested the 

minitube 17500/0005 or similar.

5 pg

19

REFRA CT OMET RO PA RA  LA BORA T ORIO : Para uso en animales, que 

cumpla con los siguientes requerimientos: cuerpo de metal, Brix 0-90%, 

Resolución: 0.20% y  que incluy a destornillador de C alibración, pipeta de plástico y  

estuche de transporte. Dimensiones minimas del producto: Largo 7.5 pulgadas; 

A ncho 1.3 pulgadas. Debe tener un año mínimo de garantía o más, se recomienda 

refractometro General handheld REF107, o similar.// HA ND HELD BRIX 

REFRA CT OMET ER:  F or v eterinary  use, it shal meet follow ing requirements: 

metal body , Brix 0-90% Resolution: 0.20%. It also shall include calibration 

screwdriv er, plastic pipette and carry ing case. Minimum Product Dimensions: 7.5 

inches length; Width 1.3 inches. It shall include one y ear warranty  or more. It is 

suggested the handheld Brix Refractometer General REF107 or similar.

1 ea

20

UPS DE RESPA LDO: Diseñado para proporcionar respaldo a equipos, software 

y  datos durante cortes de energia, subidas de tension y  picos. Debe cubrir 

potencia minima de salida de 330 Watios / 550 V A , tensión de salida nominal: 

120V , frecuencia de salida (sincronizada a red eléctrica principal) 50/60Hz +/- 3 Hz. 

Debe tener las siguientes conexiones de salida o superiores: (4) NEMA  5-15R 

(Respaldo de batería) NEMA  5-15R; (4) NEMA  5-15R (Protección contra 

sobretensiones) NEMA  5-15R. Entrada de v oltaje 120V , F recuencia de entrada: 

50/60 Hz +/- 3 Hz (detección automática), C onexiones de Entrada: NEMA  5-15P 

NEMA  5-15P, cable con minimo 1.50 metros de largo, Rango de tensión de 

entrada para operaciones principales: 88 - 139V , Tiempo típico de recarga: 24 

horas. un año mínimo de garantía o más, se recomienda A PC  Back-UPS 550. // 

BA CK UP UPS: It shall be designed for Backing up and protecting hardware and 

data during power outages, surges and spikes. O utput requeriments: Power 

C apacity  330 Watts / 550 V A , Nominal O utput V oltage 120V , O utput F requency  

(sy nc to mains) 50/60Hz +/- 3 Hz, C onnections (4) NEMA  5-15R (Battery  

Backup), (4) NEMA  5-15R (Surge Protection). Input requeriments: Nominal Input 

V oltage 120V , F requency  50/60 Hz +/- 3 Hz (auto sensing), C onnections NEMA  5-

15P NEMA  5-15P, C ord Length 1.5 meters, Input v oltage range for main 

operations 88 - 139V . It sahll include one or more y ear warranty . It is suggested 

the A PC  Back-UPS 550, or similar.

5 ea
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MICROSCOPIO BIOLOGICO PA RA  LA BORA T ORIO: Estrcutura principal 

que incorpore sistema óptico al infinito, Distancia parafocal 60mm. A umentos para 

la observ ación 40x a 1500x, para microfotografía de 35mm aumentos 8x a 500x . 

C abezales E2-TB C abezal Binocular. E2-TF  C abezal Triocular, Tipo S iedentopf 

100% para observ ación – 100% tubo de fotografía (Inclinación 30º, Distancia 

Interpupilar 47-75 mm, gira 360º). O bjetiv os de  4X, 10X, 40X y  100X. C ertificado 

para trabajar con mtodos de observ acion C ampo brillanta, Epi-fluorescencia, 

C ampo opaco, contraste de fase, y  polarizacion simple. Debe tener un año de 

garantía o más, se recomienda el microscopio Nikon E200 o similar. // 

BIOLOGICA L MICROSCOPE: Main body  w ith infinity  O ptical Sy stem, 

Parfocal distance: 60 mm, Magnification 40x to 1500x for observ ation, 8x to 500x  

for 35mm photomicrography . Tubes: E2-TB Binocular tube, E2-TF  Trinocular tube, 

ty pe  siedentopf 100% for observ ation - 100% tube for photography  (Tilt 30 °, 

interpupillary  distance 47-75 mm, rotates 360 degrees). O bjectiv es 4X, 10X, 40X 

and 100X. Rated for observ ation methods including Brightfield, Epi-fluorescence, 

Darkfield, Phase contrast, and S imple polarizing. It must hav e one y ear warranty  

or more, it is suggetsed the Nikon E200 microscope or similar.

1 ea
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CONT ENEDOR DE NIT ROGENO LIQUIDO PA RA  LA BORA T ORIO: 

Debe estar diseñado para transportar en forma segura diferentes tipos de 

materiales a temperaturtas criogenicas, basadas en el uso de nitrogeno liquido, 

debe tener un diseño que ev ite derrames en caso de que el contenedor se v oltee, 

debe conserv ar la temperatura interna alrededor de -190˚C , mientras exista 

nitrogeno liquido, debe tener capacidad entre 3 y  4 Litros. Debe estar diseñado 

para consev ar materiales minimo por 16 días de almacenamiento estático; tiempo 

minimo de trabajo: 11 días; tasa de ev aporación maxima: 0.20 litros/día.  

C apacidad de canisters: 1. Diámetro maximo del canister: 67 mm. Largo maximo 

del canister: 11" ó 279 mm. Diámetro del cuello minimo: 91 mm. Se recomienda 

el contenedor Tay lor Wharton C X100 o similar.//CRYO PA CK DRY SHIPPER: 

It shall be designed to safely  transport a v ariety  of materials at cry ogenic 

temperatures, based on liquid nitrogen. It also shall prev ent liquid spills if the unit 

is tipped ov er. The storage temperature inside the shipping cav ity  shall remain at 

approximately  -190˚C  until the liquid nitrogen ev aporates from the absorbent 

material. C apacity  of 3.3 liters. Designed for minimum static storage time: 16 

day s; minimum working time: 11 day s; maximum ev aporation rate: 0.20 

liters/day . O ne canister capacity , canister diameter: 67 mm. Length of canister: 11 

"or 279 mm, minimum diameter neck. 91mm. It is suggested the container Tay lor 

Wharton C X100 or similar.

1 ea
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CONT A DOR MA NUA L PA RA  LA BORA T ORIO: Minimo de nuev e teclas, 

teclas de color rojo y  blanco alterada, C on base en goma para estabilidad en la 

mesa de trabajo.  Se recomienda Heathrow  Scientific HS5360B o similar. // 

MA NUA L COUNT ER FOR LA BS: Designed w ith nine-key  counters for 

totalizing, alternate red/white key s, bell at each 100 strokes or direct % reading of 

calls, and reset knob. Rubber nonskid feet for keeping the counter stable on the 

workbench. It is suggested the counter Heathrow  Scientific HS5360B or similar.

1 ea
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MEDIO PRESERVA NT E DE SEMEN CA NINO: Paquetes de cinco unidades 

de frascos de 10ml, para uso en laboratorio, con antibiotico y  garantia de 

esterilidad. Se  recomienda el  C A NIFREZE IMV  21729 o similar. // CA NINE 

SEMEN PRESERVA NT  MEDIUM : Pack of fiv e bottles units x 10ml each. 

aprov ed for use in laboratory , w ith antibiotic components and sterility  guarranty . 

It is suggetsd the C A NIFREZE IMV  21729. or similar.

3 pg

25

ORGA NIZA DOR DE T UBOS PA RA  LA BORA T ORIO: Deben ser bastidores 

hechos en polipropileno diseñados para dar cabida a tubos de 15ml y /o tubos de 

50 ml. Minimo para 10 tubos. Se recomienda Heathrow  Scientific HS24320B o 

similar.//Scientific Pop-Up T ube Rack: made of Poly propy lene, designed to 

fit 10 or more tubes, 15ml or 50ml. It is suggested the  Heathrow  Scientific 

HS24320B or similar.

4 ea
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CA MA RA  DE NEUBA UER PA RA  LA BORA T ORIO: Debe ser una pieza 

unica en v idrio con dos compatimentos para medicion celular, con recuento de 0,1 

mm minimo. C on tolerancia minima de ± 2% del v olumen. Se recomienda 

Heathrow  Daigger 650030 o similar. // NEUBA UER CHA MBER: It is required to 

be one-piece construction on glass material w ith two areas for cell  measuring and 

count accuracy . C ell depth in the "V -Load" counting chambers shall be 0.1mm. 

Tolerances shall be ±2% of v olume. It is suggested the Heathrow  Daigger 

650030 or similar.

2 ea
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DILUYENT E PA RA  CONGELA MIENT O DE SEMEN CA NINO :  Paquete de 

cinco unidades de frascos de 5 ml. debe tener antibiotico y  garantia de esterilidad. 

se recomienda IMV  21728 o similar. // CA NINE SEMEN MEDIA : C anine 

fresh/refrigerated semen media. Pack of 5 bottles x 5 ml each. It is suggested the 

C A NIX cell  IMV  21728. or similar.

3 pg
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VA SO PROBET A  PA RA  LA BORA T ORIO: En v idrio termorresistente con 

capacidad de 10 ML. Boca ancha, y  unidades de medidas impresas e indelebles. 

debe tener punta en la boca del frasco para facilitar el v aciamiento. Paquete x 12 

unidades. Se recomienda v aso PYREX 70000-10 o similar.// Standard Low 

Griffin Beaker: Manufactured to prov ide thermal shock resistance and 

mechanical strength w ith 10 ML capacity . It shall hav e graduation markings, and a 

pouring spout. Pack x 12 units. It is suggetsted the beaker PYREX 70000-10 or 

similar.

12 ea
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VA SO PROBET A  PA RA  LA BORA T ORIO: En v idrio termorresistente con 

capacidad de 100 ML. Boca ancha, y  unidades de medidas impresas e indelebles. 

debe tener punta en la boca del frasco para facilitar el v aciamiento. PA quete x 12 

unidades. Se recomienda v aso PYREX 1000-100 o similar. // Standard Low 

Griffin Beaker : Manufactured to prov ide thermal shock resistance and 

mechanical strength w ith 100ML capacity . It shall hav e graduation markings, and 

a pouring spout. Pack x 12 units. It is suggetsted the beaker PYREX 1000-100 or 

similar.

12 ea

30

VA SO PROBET A : En v idrio termorresistente con capacidad de 300 ML. Boca 

ancha, y  unidades de medidas impresas e indelebles. debe tener punta en la boca 

del frasco para facilitar el v aciamiento. Se recomienda v aso PYREX 70000-400 o 

similar.// Standard Low Griffin Beaker: Manufactured to prov ide thermal 

shock resistance and mechanical strength w ith 300ML capacity . It shall hav e 

graduation markings, and a pouring spout. Pack x 12 units. It is suggetsted the 

beaker PYREX  70000-400 or similar.

12 ea
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VA SO PROBET A : En v idrio termorresistente con capacidad de 500 ML. Boca 

ancha, y  unidades de medidas impresas e indelebles. debe tener punta en la boca 

del frasco para facilitar el v aciamiento. Se recomienda v aso PYREX 1000-600 o 

similar. //  Standard Low Griffin Beaker : Manufactured to prov ide thermal 

shock resistance and mechanical strength w ith 500ML capacity . It shall hav e 

graduation markings, and a pouring spout. Pack x 12 units. It is suggetsted the 

beaker PYREX  1000-600 or similar.

12 ea
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PROBET A  CILINDRICA : Precipitadas termorresistentes en v idrio de 100 ML, 

con unidades de medidas impresas e indelebles. Se recomienda PYREX 3024-100. 

// GRA DUA T ED CYLINDERS: Manufactured to prov ide thermal shock 

resistance and mechanical strength w ith 100ML capacity . It shall hav e graduation 

markings. It is suggested the  PYREX 3024-100 or similar.

5 ea
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PROBET A  CILINDRICA : Precipitadas termorresistentes en v idrio de 500 ML, 

con unidades de medidas impresas e indelebles. Se recomienda PYREX 2982-500 

o similar.//  GRA DUA T ED CYLINDERS: Manufactured to prov ide thermal 

shock resistance and mechanical strength w ith 500ML capacity . It shall hav e 

graduation markings. It is suggested the  PYREX 2982-500 or similar.

1 ea

34

PROBET A  CILINDRICA : Precipitadas termorresistentes en v idrio de 1000 ML, 

con unidades de medidas impresas e indelebles. Se recomienda PYREX 3025-1L o 

similar. // GRA DUA T ED CYLINDERS: Manufactured to prov ide thermal shock 

resistance and mechanical strength w ith 1000ML capacity . It shall hav e graduation 

markings. It is suggested the  PYREX 3025-1L or similar.

1 ea
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PUNT A S DE PIPET A S:  PA Q UETE PO R 1000 UNIDA DES, Disenada para 

manejo de muestras de 10ul. Se recomienda A RT 2026B o similar. // PIPET T E 

T IPS: pack x 1000 units. Designed for working w ith samples of 10uL. It is 

suggested the A RT 2026B or similar.
1 ea

36

PUNT A S DE PIPET A S:  PA Q UETE PO R 1000 UNIDA DES, Disenada para 

manejo de muestras de 100ul. se recomienda A RT 3691 o similar . PIPET T E 

T IPS: pack x 1000 units. Designed for working w ith samples of 100uL. It is 

suggested the A RT 3691 or similar.

1 ea
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PUNT A S DE PIPET A S:  PA Q UETE PO R 1000 UNIDA DES, Disenada para 

manejo de muestras de 1000ul. se recomienda A RT 2033B o similar.// PIPET T E 

T IPS: pack x 1000 units. Designed for working w ith samples of 1000uL. It is 

suggested the A RT 2033B or similar.

1 ea
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CA MA RA  DE McMA ST ER: con cubierta de v idrio de 24 x 60 mm, para 

v olumen de 2 por 0,15 ml. se recomienda camara de McMaster o similar. // 

McMA ST ER CHA MBER: w ith glass cov ering of 24 x 60 mm, for v olumes of 2 

x 0.15 ml. It is suggested the McMaster C hamber or similar.

1 ea
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T INT URA  PA RA  LA BORA T ORIO : Solucion Eosina G tinción suprav ital, 

F rasco por 50 ml. Se recomienda MINITUBE 15405/0025, o similar. //Eosin G 

Stain: 2% solution for liv e/dead cells, 50 ml. It is suggested the MINITUBE 

15405/0025, or similar.

1 ea

40

T INT URA  PA RA  LA BORA T ORIO: Solucion Nigrosina tinción suprav ital, 

F rasco por 50 ml.  Se recomienda MINITUBE 15405/0029, o similar. // Nigrosin 

stain: 4% solution for liv e/dead cells, 50 ml. It is suggested the MINITUBE 

15405/0029, or similar. 

1 ea
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PA QUET E DE T UBOS CONICOS PA RA  LA BORA T ORIO: paquete por 

500 unidades de tubos de 15 ml, que sean esterilizables en autoclav e a 121 ºC  y  

se puedan almacenar en congeladores a -80 ºC . Deben estar rotulados con escala 

de medicion de 1 a 15 ml. Se recomienda A V ITRO  LA B 9652A , o similar. // 

Conical Centr ifuge T ubes: Pack x 500 units of centrifuge tubes 15ml capacity . 

The poly propy lene tubes and caps shall be designed for sterilizing at  a 121 ºC ,  

and storing in freezers at -80 ºC . A nd measuring scale from 1 to 15 ml. It shall 

include w riting surface for permanent identification and labeling. It is suggested the 

A V ITRO  LA B 9652A , or similar.

1 pg
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PA QUET E DE T UBOS CONICOS PA RA  LA BORA T ORIO: paquete por 

500 unidades de tubos de 50 ml, que sean esterilizables en autoclav e a 121 ºC  y  

se puedan almacenar en congeladores a -80 ºC . Deben estar rotulados con escala 

de medicion de 1 a 50 ml. Se recomienda A V ITRO  LA B 9652C , o similar.// 

Conical Centr ifuge T ubes: Pack x 500 units of centrifuge tubes 50ml capacity . 

The poly propy lene tubes and caps shall be designed for sterilizing at  a 121 ºC ,  

and storing in freezers at -80 ºC . A nd measuring scale from 1 to 50 ml. It shall 

include w riting surface for permanent identification and labeling. It is suggested the 

A V ITRO  LA B 9652C , or similar.

2 pg
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MEDIDOR DE PH PA RA  LA BORA T ORIO : Q ue cumpla con la siguientes 

especificaciones: Rango minimo de pH: -2.000 a 20.000 mV /RmV : Rango minimo 

mV : +/-2000.0 Temperatura: Rango de temperatura minimo: -5 a 105ºC . Debe 

incluir medidor de pH de mesa StarA 211, electrodo para pH/A TC  tríodo rellenable 

con cuerpo de v idrio, kit de soluciones para pH ( que incluy a buffer pH4, 7, y  10 

de 475ml c/u, solución de almacenamiento para electrodo RO SS 475ml y  solución 

de limpieza general para electrodo 60ml), soporte para electrodos y  adaptador de 

corriente univ ersal. Debe tener un año de garantía o más, se recomienda 

THERMO SC IENTIF IC  9438A A , o similar. // PH MET ER: It shall be designed 

for pH measurement ranges from -2,000 to 20,000 mV /RmV ; temperature 

measurement ranges from -5 to 105ºC . It shall include benchtop pH meter; 

electrode for pH/A TC  triode probe refillable w ith glass body  and pH solutions ( 

including buffer pH4, 7, and 10 of 475ml each, storing solution for electrode RO SS 

475ml, and general cleaning solution for electrode 60ml),  electrodes holder and 

univ ersal power adapter. It shall include one or more y ear warranty . It is 

suggested the THERMO SC IENTIF IC  9438A A , or similar.

1 ea
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EST A CION COMPLET A  PA RA  EL MONIT OREO DE PRUEBA S DE 

LA BORA T ORIO VET ERINA RIO: Sistema de gestión de información de 

laboratorio que integre todos los resultados diagnósticos de los  analizadores en un 

único informe médico-v eterinario y  poder aumentar la comprensión y  el 

cumplimiento del tratamiento. Debe tener pantalla táctil para simplificar el flujo de 

trabajo del  laboratorio. Debe integrar los resultados en un único informe que 

permita acceso sencillo al historial de resultados del paciente canino, función para 

representar la tendencia de los parámetros, guías de interpretación y  sistema 

integrado de ay udas. Debe incluir programa para monitoreo de diferentes pruebas 

de laboratorio, Estacion, DELL PC  Pantalla Tactil con conector y  guia de manejo. 

Debe tener uno o mas años de garantia. Se recomienda el sistema IDEXX V etLab 

Station, o similar. // LA BORA T ORY INFORMA T ION MA NA GEMENT  

SYST EM: It shall be designed for integrating all diagnostic results from other  

V etLab analy zers into a single report for a comprehensiv e v iew  of a canine health 

status. It shall include a user-friendly  touch screen to simplify  laboratory  work 

flow , easy  access to canine historical results, integrated in a single report; 

parameter trending, interpretiv e results information and built-in Help sy stem. It 

shall include the Software for monitoring the different laboratory  functionalities + 

V ETLA B STA TIO N PC  + TO UC H SC REEN + C O NNEC TO R + O PERA TO R'S 

GUIDE. It shall include one or morer y aear warranty . It is suggested the The 

IDEXX V etLab® Station Laboratory  Information Management Sy stem, or similar. 

1 ea
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A NA LIZA DOR HEMA T OLÓGICO CON CENT RÍFUGA : Q ue sea 100% 

compatible con el S istema de gestión de información de laboratorio v eterinario 

descrito en el item anterior (item 53), que pueda procesar 12 o mas parametros  

hematologicos, dar resultados precisos en 6 minutos o menos. Debe permitir 

analizar como minimo los siguientes parametros:     • HTO  • HMG • MC HC  • 

LEUC O C ITO S • GRA NULO C ITO S • NEUTRO F ILO S • EO SINO F ILO S • % 

GRA NULO C ITO S • LINFO C ITO S • % LINFO C ITO S • PLA Q UETA S • 

RETIC ULO C ITO S. Debe incluir la centrífuga, rotor para tubos RT12 que incluy a 

tubos de centrífuga conv encionales de 1,5 ml y  2,0 ml con un diámetro máximo de 

10,9 mm y  A daptadores Microtainer (SV 12) para el rotor. Debe tener uno o mas 

años de garantia. Se recomienda el analizador IDEXX con centrifuga V etA utoread, 

o similar. // HEMA T OLOGY A NA LIZER WIT H CENT RIFUGE:  It shall be 

100% compatible w ith the Information Management Sy stem for V eterinary  

laboratory , described in the prev ious item (item 53), which shall be able of 

processing 12 or more hematological parameters, giv ing accurate results in 6 

minutes or less. The equipment shall be good for analy zing the follow ing 

parameters or more: HMG; HTO ; MC HC ;  LEUC O C YTES; GRA NULO C YTES;  

NEUTRO PHILS; % EO SINO PHILS ; % GRA NULO C YTES; LYMPHO C YTES; 

% LYMPHO C YTE; P latelets; and RETIC ULO C YTE. The equipment shall include 

the centrifuge, rotor for tubes RT12 including conv entional centrifuge tubes for 2.0 

ml and 1.5 ml, w ith a maximum diameter of 10.9 mm, and  microtainer adapters 

(SV 12) for the rotor. It shall include one or more y ear warranty . It is suggested 

the IDEXX analy zer V etA utoread or similar.

1 ea
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A NA LIZA DOR BIOQUÍMICO : Q ue sea 100% compatible con el S istema de 

gestión de información de laboratorio descrito anteriormente. Debe tener 

tecnologia de placa seca que permita procesar  hasta 12  parámetros en menos de 

8 minutos.  Debe ser un equipo  especifico  para animales, que sea facil  de usar,  

con sistema de autocalibracion, y  que incluy a rangos de referencia para cada 

especie y  edad (mamiferos). Debe analizar: A LB; A LKP; A LT/SGPT; A MYL; 

A ST/SGO T; BUN; C A 2+; C HO L; C K; C REA ; GGT; GLU; LA C TA TO ; LDH; 

LIPA ; MG2+; NH3; PHO S; TBIL; TP; TRIG; URIC ; UPC . Se recomienda el 

analizador bioquimico IDEXX V etTest, o similar.// CHEMIST RY A NA LIZER: It 

shall be 100% compatible w ith the Sy stem of laboratory  information management 

described on item 53. It shall allow  dry  plate for processing up to 12 parameters in 

less than 8 minutes. It shall be specific for v eterinary  uses, it shall be an user 

friendly  equipment, w ith self-calibration sy stem, and shall include reference ranges 

for each species and age of mammals. It shall include chemistry  for analizing: 

A LB; A LKP; A LT/SGPT; A MYL; A ST/SGO T; BUN; C A 2 +; C HO L; C K; 

C REA TE; GGT; GLU; LA C TA TE; LDH; LIPA ; MG2 +; NH3; PHO S; TBIL; TP; 

TRIG; URIC ; UPC . It shall include one or more y ear warranty . It is suggested 

the IDEXX V etTest C hemistry  A nalizer, or similar.

1 ea
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A NA LIZA DOR DE ORINA : Q ue sea 100% compatible con el S istema de 

gestión de información de laboratorio descrito anteriormente en el item 53. Debe 

suministrar resultados en segundos con solo sumergir la tira en orina y  colocarla en 

el analizador. Q ue permita leer los resultados e imprimirlos automáticamente con 

el sistema de gestion. Debe analizar:    LEUC O C ITO S, PRO TEÍNA S, C UERPO S 

C ETO NIC O S, BILIRRUBINA , PH, NITRITO S, GLUC O SA , 

URO BILINO GENO , SA NGRE. Debe tener uno o mas años de garantia. Se 

recomienda el  A nalizador de orina IDEXX V etLab UA  o similar. // URINE 

A NA LIZER: It shall be 100% compatible w ith the Laboratory  information 

management sy stem described on item 53. It shall prov ide results in seconds by  

only  immersing the strip in urine and placed in the analy zer. It shall allow  reading 

the results and printing them automatically  w ith the management sy stem. It shall 

analize: LEUC O C YTES, PRO TEIN, Ketones, Bilirubin, PH, nitrites, glucose, 

urobilinogen, BLO O D. It shall hav e one or more y ears of warranty . It is 

suggested the Urine A naly zer IDEXX UA  or similar.

1 ea
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CA JA  DE PRUEBA S DE ORINA  PRE EMPA CA DA S: Q ue sea 100% 

compatible con el S istema de gestión de información de laboratorio descrito 

anteriormente en el item 53. Q ue incluy an  4 perfiles por caja. Para perfil 

preanestésico (PA P), parámetros a medir: A LKP, A LT/SGPT, BUN,C REA , GLU, 

TP. 6 placas por caja. Se recomienda cajas para pruebas IDEXX, o similar 

compatibles con los equipos descritos anteriormente. // PRE PA CKED  URINE 

T EST S: It shall be 100% compatible w ith the Laboratory  information 

management sy stem already  described in item 53. It shall include four profiles per 

box. To pre-anesthetic profile (PA P), parameters to be measured: A LKP, 

A LT/SGPT, BUN, C REA , GLU, TP. 6 tiles per box. It is suggested the IDEXX test 

boxes, or similar. 

60 ea
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FOT OMET RO PA RA  A NA LISIS DE CONCENT RA CION DE SEMEN EN 

CA NINOS. Q ue sea 100% compatible con el S istema de gestión de información 

de laboratorio descrito anteriormente. Este equipo debe permitir calibracion 

especifica para especies caninas, sin que sea necesaria la dilución del semen. Debe 

mostrar la concentracion de semen en millones por ms/ml.,  Debe ser de facil 

limpieza y  bajo mantenimiento. Debe tener un año de garantía o más. Se 

recomienda minitube SDM1 ref: 12300/0103 o similar. //Photometer  for  

Semen Concentration A nalysis:  It shall be 100% compatible w ith the 

Laboratory  information management sy stem already  described in item 53. It shall 

allow  specific calibration for canine breeds, w ithout semen dilution be necessary . It 

shall show  sperm concentration in millions per ms/ml., It shall be easy  to clean 

and maintain. It shall hav e one or more y ear warranty . Itis suggested the 

minitube SDM 1, ref: 12300/0103 or similar.

1 ea
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MICROCUBET A  PA RA  FOT OMET RO:  Debe ser especifica para el 

fotometro para caninos descrito anteriormente, caja x 100 unidades. Se 

recomienda minitube 12300/1111, o similar.// Microcuvette:  It shall be specific 

for semen Photometer SDM1, described on item 59. Box x 100 units. It is 

suggested the microcuv ette minitube 12300/1111 or similar.

5 ea

DELIVERY TIME

LUGA R DE ENT REGA : 

Iva (Señalar porcentaje) (si aplica) 0.00

Impuesto al Consumo (Si Aplica) 16% 0.00 indicar si genera IVA

Total 8% 0.00 N/A

0.00

CONDICIONES DE PAGO/PAYMENT TERMS (Marque con una equis)Acepta el pago 30 dias despues de recibir los items o servicios?   

1 Do you accept 30 days payment after receipt of goods / Services? Acepto No Acepto

  Acepta el pago con tarjeta de Crédito Visa para compras menores a 

$3.000 dólares o su equivalente en pesos? 
2 Este pago se realizara despues de recibir los elementos a satisfaccion

Do you accept payment with Visa Credit card for purchases of $3.000USD or below? Acepto No Acepto

En adelante abstenerse de liquidar y cobrar el impuesto de I.V.A.  tal como lo prevén la Ley 788 de 2002 y el Decreto 540 de 2004.

Datos de la empresa/Company info (Son obligatorios para procesar su cotización/Mandatory for procesing the RFQ)
Nombre exacto de la compañia como razon social y como aparece en la factura 

(Company name):

1 Nit de la empresa:

2 Nombre del representante legal (Legal representative):

3 Nombre del vendedor (Seller's name):

4 Email del contacto (correo electrónico):

5 Dirección completa (Address):

6 Ciudad (City)

7 Teléfonos (Telephone-Fax):

8 Garantía (Warranty):

9 Oferta válida hasta (Dead line of your offer)

10

NOTAS/Notes:

* El Proveedor Selecionado debera entregar el material mediante Remision la cual debera tener firma y nombre de quien recibe y esta se adjuntara a la factura como soporte

The selected vendor shall delivery the materials under packing list which must be signed and include the name of the person who receives the items.  This will be attadched to the invoice

* El Gobierno de los Estados Unidos intentara adjudicar una orden contra esta solicitud, sin embargo, nos reservamos el derecho de hacer múltiples órdenes/


The USG will try to issue only one Purchase Order, however, it is also possible to open more than one Purchase Order for this request

Los impuestos podran ser cobrados UNICAMENTE cuando se expida una factura comercial.  Para cuentas de cobro no aplican impuestos

Taxes can be charged ONLY when a commercial invoice is submitted.  For Cuentas de Cobro the taxes are not allowed.

LUGA R DE ENT REGA :      Bogotá Bodega  INL- Calle 22B # 32-62-Barr io Cundinamarca


